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fidencia al 1 de la amada, mis tarde cambiard su destinatario: el mar —Ef contemplad,
1946—, la ciudad [vid. Ramas, 2002: 107-121] ~— Todo mis clero, 1949 o la namraleza
— Confianza, 1935—; pere no | presencia de un interlocutor, ni una actioud apelativa y
emotiva, dada que siempre necesitard comunicar sus seatimientos 4 un «s abjetivable.
Fn dltima instancia serd el lecsor, al que Salinas pondrd ven ol mismo trance de sensibili-
dict gue €l vivids, y 2 le espera de su coparticipacidn para ncerprerad la obra, ances que lo
hicieea 1a llamada Bstdrica de ta revepeidn. La impertancia dada por el poeta a la complici-
dad de un oyente nos permice imaginar la dureza que le supuso vivir cn un pals anglosa-
i donde e didlogo direcro con el lector era imposible:

como wcritor me siento a veces muy distante, No sé de qué pero distante, Del
piiblico, en generd, ya que me veo rodeado de uni atmesfera lingiistica no espafio-
Ja. [..] M he adaprado nuy bien ol modo de ser americano, cosa nada dificil, dads
I+ sencillez y bondad de este pueblo. Mi finica hesida s esa especic de soledad del
poeta en espafiol, a que aludo. Quita ganas de escribir, créame, Al fin y al cabo se
escribe para alguien. [a Guillermo de "torre, 8.1.1941; en Barrera, 1992: 115-116]

En consecuencia, padecer en carne prapia el exilio en un pais de Jengua extranjera
hizo que Salinas se sintiese por ello edos veces desterrados: de su parria y de su idioma;
coro explica a Guillermo de “Torre: «destierro de Espata, y distancia, alefamiento de los
cenras cultrales de habla espafialas [2.3.1942, en Debicki, 1976: 501, Ello le levd a con-
slerar ¢l valor de la lengua en relacicn 2l sentimiento de nacienalidad, citando a Julio
Suctipek o wxlar sc hace real para un pueblo sélo por medio del lenguaje; sélo en virmud de
su1 Yengua s¢ canvierte en patrimonio suyo su historias y a Karl Vossler, al mencionar que
«¢l Tengnajc se convierte en fortaleza espirituale cuando Jos hombres, despojados de su tie-
12, encuentran un Tuevo hogas en su lengua madre [Sakinas; 1983, II: 4263, Si Plutarco
suscribia lo dicho por un guerrero antiguo: «por la noche en campos desolados lejos de
Roma, yo plantaba mi tiends, v 4a tienda para mi era Romas; Safinas, en su exilio nartea-
mmericana, ensefizba o escribia sobre-el espafiol, ¥ su idioma era Espafia:

i t'no sabes lo-que: esensefiar el espafiol, asi tan lejos de Espafa, en estos
mometos, El idioma es,-al fin y alcabo, la esencia de un pais en mi memaria.
- o éites o gue encelidioma se conservan'y guandan, cormo en una memaria, las
-~ ederheds deur pifsh A, veees explicando en'clase un autor, salta a mi-vista una pala-

bia de esas cargadas de enorme significacion espiritual espafinka, y me estreniczeo.
Hoy, para mi, ¢l idiema es a mejor memoria de mi pats, y como lo estudio y lo
explico vesulta e, sin querer, sin descar avordarme, lo estoy wecordando a todas
horas. Se me ha ocurride ...} escribir un librito para ganar dlgin dinero, un obje-
to prictico: pero luego, al pensar en ello, he visto que yo misiio me engafizha, y
que el fin del libro ert recordar Espaia. fa Margarita, 1 1.12.1936 (1996: 77)].
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Las Jeenuiras: cntefoporineas:de: Baliasdr Gracidn serfan’ muy. oteds si:Ja. meéﬂm’;VAumm' a

Egide no hubiera-eonformade un sistera‘completo de-ineerpretacién sobre el pensamien-
to ¥ la obra del jesuiti. Los nombres del escricor y de su estudiosa estin tan estrechamente
ligados en lzs hibliografias que bien pudiers hablarse de un Baltasar Egido y una Aurora
Gracidn wansmutados por are de sabidurfa y de ingenio. Bl 1V Centenatio celebrado en
el ano 2001 ha venido a reforzar ese vincufo y ha sido ocasion parz que la profesora Egido
iniciara una exteaordinariz labor como editora de los escritos del padre Gracidn en facsi-
mile. Con ¢l respalde de la Institucién «Fernando el Catdlicon y el Gabierno de Aragén,
han visto ya la luz las ediciones de & politico Don Fernands ef Casdlica (2000), B Héroe
(2001), E Discreta (2001}, & Ordenls manual y aree de prudencia (2001), El Héroe, en la
versién autdgrafa conservada en la Biblioreca Nacional (2001) o £ Comulgazorio (2003).
Sale ahora este Arte de ingenio. Thatads de la agudeza, que repmduce un cjemplar inédito
de la impresi6n madrilefia facturada por Juan Sdncher en 1642.

Entiéndase que un facsimile, méds que una simple curinsidad para caleccionistas, es un
instrumento il y fecundo para el estudiv del texto, Si ¢l ebjeiiva dltime de la aproxima-
cién 4 una obra ha de ser su lireralidad, en el sensido mds amplio y denso del érmino, la
adicion fresimil permite reproducir fa experiencia que tuvieron sus primeros lectores por
medio de otra forma de liceralidad material ¥ editorial, Acaso sea ésa una de las cazones
por las que Aurara Egido se ha inclinade con acicrte por [z primera version del Arte de
ingentia, tratuds de la agudeza freme a la Agudeza y arie de ingenio. Es posible que los
numerasos crrores de la primera edicién animaran a Gracidn a afrontar una revisién
amplizda de la oba, que szldria seis afos despuds en Huesca, impresa por Juan Noguds y
a [a que se anadieron nuevos discursos y ejemplos, las taduccienes de Marcial hechas por
el candnigo Salinas y las aporaciones de un buen ninero de autazes aragoneses. No

EL ARTE DE INGENIO

- obstanté y a pesar de los desequilibrios de la primera redaccién, a editora ha preferido su

estifo mds proplamente gracianesco y su caricter de primer impulso creativo. Toda ello fo
ha acompaiiade de un ensayo prelimimar briflante, sugereme y desmesurado en el conoci-

miento, que abre camino 4l texto come una fuminasia y que le da sentido.

aExcelencia de primerar

Aunque Gracidn considerd su trasado como una «tedrica lamantes, lo cierto es que el
invents no surgié de 1 nada, Durante rodo el Renacimiente se fue farjando una filosofia
del ingenio, que dejé su huella en poéricas, rerdricas y trzrados de la mds diversa indole,
como el Exanien de ingenios de Huarte de San Juan. De ese ambiense atento a la agodeza
surgié ¢ Arte, con la voluntad express de romper los limites de la fmitatio y superar la
antitesis tradicional entre ars ¢ ingensum. Y cs que para Gracidn el ingenio rebasaba lo
metamenie serdrico v alcanzaba a la dialéctica, la lgica, la flosofia ¢ incluso la moral,
Con la intencion de pener puerras 2 ese campe desmesurado y complejo se puso manos a
la ofsea y afrecid a sus leciores una preceptiva que aspiraba a ser universal y perdurable.
Madie habia intentado hasta enronces clasificar lo cxtraordinario, pata presentar una guia
de aprendizaje en las dificulindes ded ingenio.

Fl abjeto del Arte de fugense era 1 excelencia, la admitacidn y el asombro, y su auzor
prereadis que el Aree misme sirviera de ejemplo del ingenio y Ta agudeza que anunciaba ¢l
tirubo. Con ese fin, desplepd 1odos los medios que la invencién, b disposicion o la clocu-
cién ponéan a su servicio, hasta converdr el rracado, segiin explica la profesora Egido, en el
aproducto de una mente ingeniosa que se ha aplicida a la abservacion de una materia que
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g8 inenta definir y que va creciendo y desarrollindose hasta las dlimas pdginas como wa Arte dr ingenio que comiena en los concepros y en la agudezas de las frases, sigue en los
microcosmos humara gue, 2 pequefia escala, contiene ef cosmos mayor de la historia del gestos breves y culmina en los géneros mayores, donde puede desplegarse toda la variedad
LUISGOMEZ  gonceptisma, desplegado desde I Biblia y Jos escritores grecolatinos hasta las autores mis de los estilos.
CA‘NSECO / cercanas» {p. CXLI). La clar conciencia que ef jesuita tuvo de la singularidad de su abra La propuesta del libra no se queds, sin embargo, en un mero gercicio de recopilacidn,
GRACIANENEL e Jloyg g dedicirsela al principe Baltasar Catlos, convirtiendo todo ¢l texto del envio en sistematizacidn y andlisis de fos recursos y productos de la agudeza. El propio texta aspiraba
ELD-. g juego de ingenio entre Baltasares excelentes, en of que, rras al panegirico dulico, sc insi- a convertirse en ejemplo de lo que predicaba y, més all4, proponia al lector un camino para
nuaba la identidad verdadera del autar, encubierta en L portada bajo el nombre de su her- alcanzar esa excelencia: «Quien lee el rratado —erplica Aurora Egido— va descubriendo la
mana Lorenzo. agudeza 1 través del propio ejercicio ingenicso y agudo del ausor, lo cual le permite seguit
Pero por mucho que Gracidn quisiera defender la originalidad de su fibra, sabemos paso a paso las operaciones que dicho jercicio conservas (p. LXXIV). De este modo la
que también tavo sus fuentes y sus modelos. En ellos indaga el estudio prefiminar con agudeza se convierte, como se afirma en el discurso I, en wpasto del almar y el Areen una
erudita precisién, para establecer que su origen pude estar en un cartapacic escolar de técnica que implica a todo aquel que aspire a ser ingenioso. Ef propio autor lo corrobora
anoraciones, que ¢l clérigo habria ido reuniendo a lo largo de afes de estudio y ensefianza. invitando a una suerte de recepeidn activa al final del peniltimo discurso: «0, i, qual-
Aunque en el resulcado final dejaron su huellz colecciones precedentes como la Movissima quiera que aspires 1 la inmortalidad con la agudeza y cultura de ts obras, procura de cen-
Polyanthea de Domenica Nano Mitabellio (1613), el Arte era mucho mis que una simple surar como Tdcito, penderar cemo Valerio, reparar coma Flare, proporcionar como Pa-
misceldnea o un cavdlogo alfzbético de citas. Para empezar, el jesuica renuncid expresa- téreulo, aludie como Tulio, sentenciar come $éneca y todo come Plinios,
mente a las alegorias, el didlogo o ¢l verso que habfan utilizado cemo cauce otras poéricas
y s¢ inclind por un medo de escritura mds fibre, que le permitiera worizar sobre el ingenio
¥ ordenar sissemdticamente sus recutsos. En esa construccidn cabian las seflexiones que Sendas y melancolias del ingenio
Arisibteles, Cicerdn o Hermdgenes hicieron sobre el asunro, junto a los modernos pron-
tuarios para la predicacidn, como ¢l Prompiuarium Conceptuur ad formandas conciones No fue éa la dnica propuesta que Baltasar Gracidn hizo 2 sus lectores. Antes fes habia pre-
totius anni de Rafael Sarmiento (1604) o los Concepror extravagantes y peregrines de fray sentade los eemplos moeales de Ef Hérae (1637) y £ Politico (1640), y mas tarde les ofre-
Tomis Ramdn (1635). cerfa las pavtas de £ Disereto (1646}, las sentencias del Ordeuls manual (1647), la opcién
Resulta evidente que, aunque Gracidn quisiera reservarse la «excelencta de primero», devota de Bl Comulgatorio (1655) y la alegoria de El Criticin (1651-1657), Tal coma ha
también usé de ideas, fuentes y modelos precedentes, Es mds, hube quien, en su misma demostrade Aurora Egida, el Aree de ingenia es stlo el capitulo de un programa de ense-
contemporaneidad, compartié su interés por la cyestion. La profesora Egido hace un fianza tras el que se esconde toda una filesofia de ka existencia humana. Desde o primero
repaso por esa cultura renacentista del ingenio, empezande por el mmbién jesuita Anconio de esos libros, Gracidn presenté su obra como espejo y guda para un recorride que empie-
Possevino, que incluyd un De cultiira ingeniorsim en su Brbliotheca Selecra {1993). Frente za por la excelenciz, sigue por el juicie, la discrecién, la agudeza y la prudencia, y acaba
al sesgo neoplatonico y confesional del iraliano, el maifio dio una amplia cabida a lo profa- acaso en el desengeiio. Todos esos tratados son ambién «artesy, esto es, técnicas o indus-
no ¥ s¢ aferré a una concepcidn del ingenio racional y esencialmente humana, B Arse de trias de ser, que usan de la agudeza y del concepto como un modo natural de expresidn;
ingenio guarda también notables coincidencias con el erarado De aruro et argute del jesuita por eso s afirma en ¢l primor Il de B! Heéroe que «la promptitud, la sutileza de ingenio,
polaco Maciej Kazimierz Sarbiewski (1627), con Delle Arusezze de Matteo Pellerini sol es deste munda en cifra, si no rayo, vislumbre de divinidads y que stode héroe partici-
{1639), que mansuvo los derechos de su primacia intelectual frente 2 Gracidni, @ con I/ pé excessa de ingenion.
Canoohiale Arisroselice de Emmanuele Tesauro (1655). Adn asi, hay que dejar bien diro Entte codos sus esceitos, acaso sea EY Criticdn el que mejor condensa los preceptas y las
que, mis alli de 1odo este arsenal libresco, s6lo a Gracian l correspondié la urigil;u!i | sutileras que se describen el Arte de ingenio. La novela responde a ese nivel dltimo que se
de abric las puertas del ingenio-a las ciencias, la arquitecturs, la pintura € incluso a’la'ed a fingidas lla cabian, segii en ol discuso.
tencia humana. nes,
Agudezas para la vida
c e ractin d'sin empack L ‘
Aseguraba Gracién en el tercer discurso que la agudeza ano tiene casa fixas. Por encima de” respectn al‘otro gran ingenioso dcl-'siglo:“el'hid:a]gg
las retdricas v los estilos, el ingenio ocupaba todz la existencia y sus frutos eran la impravi- profesera Egido, ¢l porqué de ese silendio se-dej
sacidn, I respuesta aguda o el gesto. El Are engloba toda ese mado de vivir con el ritulo manual, donde afirma: «Sutilera fie de prodigioses iy
de wapudeza de accidn, y Aurora Egido ha subrayado su importancia en el ideario gracia- nencias, con sl que asegure primero la condura los ey s
niesco. Vida y arte convergen en ut espacio en el que caben por igual los reyes, los héroes novedad y el ingenio como fruto de ut gjercicio de racion: nitras que don Chiije-
¥ esos nuevos paladines de la modernidad que para Gracidn efan los hombres de letras. te tuvo su asienio en la locura, la risa y la parodia. o
Por es0 no encontré inconveniente en recoger la facecia del opasitor 4 una citedra sal- Aun asi, Graciin coincidié con Cervantes  la hora de-elegi dcsnno inal de su his-
mantina junto con Yas sentencias de Alejandro Magno o del Gran Capirdn. De ese modo, toria. Andsenia y Critika descubren al términe de una larga peregrincién qoe Ja Felisinda
los dichos y acciones de las gentes ingeniosas pasaban a engrosar l1s muestras de la agude- que venian buscando nunca existid. Como en los ires § venisés.del ,mb;ﬂ.:rqiélqcn; wdo
2a como parte de un programa en el que ingenio, materia, gemplar y arte aparecian como acaba en ¢l desengaiio y la melancolia. Hace unes afios, José Antonio Mu:in‘a:a_sclgu'nba €
las causas de ka agudeza. su Elogio y refutacién del ingeniz que los excesos del ingenio coincidian a lo laggp cic;f!.;?;hgsé'
A la agudera de accion que tiene lugar en b vida le correspondia en este sistema atra tacia con la melancolfa. L4 prueba més cerery de ello es Baltasar G.mciin. SuiAree de fnge-
. agudzza de aceidn fingide, que se describe en el discurso XLVIL y que traslada la realidad a nio sefiala ¢l punto de partida de un itinerario que z‘lc?ba en El Criticon. Awrora Egido l:la
la literatura par medio de géneros compuestos como la epopeya, el didlogo, ol apdlogo o trazado con su ensayo prefiminar el mapa de ese viaje desde la apudeza a la n}elancoha, -
Iz narsacién. Y aunque faleasen a bz cita el reatro o las agudesas de la cultura popular, Gra- invitando a los lectores 2 la aventura de adentrarse en uno de los rextos mis apasionantes y
cidn nio perdié Ia ocasidn pare cantas las alabanzas de la Odisea, de las ficciones bizantinas asombrosos de la literatura espafiola del Siglo de Oro. :
o del Guzmdn de Alfarache, donde se resuméan todas fas formas de agudeza, ya fueran de ;
concepto, palabra @ accidi. La profesora Egido ha sefialada es gradacidn expresa en e L. G. C—UNIVERSIDAD DE HUELVA i
NicoLAS FERNANDEZ-MEDINA /
Los INEDITOS DE LOS MACHADO
s eniianrie En la Coleccidn Unieajn Manuseritas de los Hermanos Machado, la ubra de Antonio y correspondientes mranscripcivnes. La labor que han emprendida los cxpestos Rafas! Alar-

<o Sierra (profesor rirutar de Literatura Espaitola y director del Deparcamento de Filalo-
gfa Espasiola de Ja Universidad de Jaén), Pablo del Barco {profesor de la Universidad de

Manuel vuelve a cobrar vida en una magnifica serie de prosas sueltas, poentas, apunites,
alain fragmentos, cartas y manuscricos reunida cn 10 voltinsenes en edicién facsimil con sus
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